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Pos: 1.1 /00 005 Ü bers chrift en/ 1. Üb ersch rifte n/1 Hi nweise z ur Be dien ungs anleit ung @ 0\ mod _12 223 4741 528 7_9 .doc @ 26 31 @   
 
 

1 取扱説明書に関する注記 
Pos: 1.2 /00 01 Bedi enu ngsa nleitu nge n/00 100 K apitels am mlung  Cryo Mill/00 01 Hinw eise z ur Be dienu ngsa nleitu ng/ Mod ul Hinweis zur Be dien ungs anleit ung @ 0\ mod _12 223 473 417 73_9 .doc @ 2 540 @  
 
 
 

本取扱説明書には、目次の各項目に関して必要な全ての情報が記載されています。 

機器本来の目的に沿った安全なご使用のために、本書は各分野に携わる対象者に

指図を与えるものです。関連する章を読み理解することが、安全なご使用のため

に重要です。 

本取扱説明書は専門事項を検索する際の参考資料ならびに学習手引となるもので

す。章ごとに内容が分かれています。 

本取扱説明書には、修理情報は含まれていません。万一、機器が故障した、また

は修理が必要となった場合は、お買い求めの販売店または当社まで直接ご連絡下

さい。 

 

株式会社 レッチェ http://www.retsch.co.jp  

 
 

変更 

予告なく仕様を変更することがあります。 
 

 
Pos: 1.3 /00 01 Bedi enu ngsa nleitu nge n/00 100 K apitels am mlung  Cryo Mill/00 01 Hinw eise z ur Be dienu ngsa nleitu ng/ Mod ul Ände run gen  @ 0\ mo d_12 223 473 412 41_ 9.doc  @ 2 526 @  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

著作権 

 
本書の開示や複製を禁じます。第三者に対する本書内容の開示や利用には、  

必ず株式会社レッチェの書面での承認が必要です。  

違反した場合、法的措置をとることがあります。 
Pos: 2.1 /00 010 Be dien ungs anleit ung en/- -- --- - Seite num bru ch - -- --- -- --- @ 0\ mod _12 223 443 737 58_0 .doc  @ 2 386 @  
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Pos: 2.2 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Erklär ung en z u de n Siche rheitsw arn ung en @  0\m od_ 122 234 456 977 1_9. doc @  24 84 @  
 

1.1 安全警告に関する説明 
 
 

本取扱説明書では、以下の安全警告が示されています。 

安全警告に従わない場合は、重傷を負う恐れがあります。次の標示により、  

以下の警告を行います。  

    
 

 警告  

危険の種類/人身傷害 
危険の原因 
ï 留意しないと生じ得る危険 

Å 危険の回避方法に関する指示 
 

必要な措置に関する説明または指示には、次のマークも併用しています。 

 警告
WARNING  

安全警告に従わない場合は、軽傷または中程度の負傷を負う恐れがあります。 

次の警告標示により、以下の警告を行います。  

 
 

 注意  

危険の種類 / 人身傷害 
危険の原因 
ï 留意しないと生じ得る危険 

Å 危険の回避方法に関する指示 
 

必要な措置に関する説明または指示には、次のマークも併用しています。 

 注意
CAUTION  

物的損害を及ぼす危険性がある場合、「注記」の標示により、以下の注意を行い

ます。 
 

注記 

物的損害の種類 
物的損害の原因 
ï 留意しないと生じ得る危険 

Å 危険の回避方法に関する指示 
 

必要な措置に関する説明または指示には、次のマークも併用しています。 

注記 
  
 

 
Pos: 2.4 /00 010 Be dien ungs anleit ung en/- -- --- - Seite num bru ch - -- --- -- --- @ 0\ mod _12 223 443 737 58_0 .doc  @ 2 386 @  
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Pos: 2.5 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Gen erell e Siche rheits hinweis e @ 0 \mo d_1 222 3445 689 74_ 9.do c @ 2 463  @  
 

1.2 一般的な安全注意 
 

対象者: 何らかの形で機器に関与する人物 

本機はレッチェ社の最新の高性能製品で、最先端技術に基づいています。   

本取扱説明書をよく読み、本来の目的に従い取り扱うことで、操作の安全性が保

証されます。 
Pos: 2.7 /00 003 St and ard Ka pitel/ Gene ral Mod ul Siche rheits hinweis e @ 0 \mo d_1 228 722 9548 00_ 9.d oc @ 4 086  @  
 
 

本機の所有者ならびに操作責任者は、機器の操作に従事する人々に以下を徹底す

る義務があります。  
 
Å 安全に関するすべての規則をよく読み、理解すること。 

Å 操作の前に、当該対象者に関連する取扱い上の説明や規則を学ぶこと。 

Å 本機の取扱説明書を いつでも問題なく閲覧可能にしておくこと。 

Å 新任者は機器の運転を開始する前に、専門知識のある人から口頭による導入

教育を受けるか、本取扱説明書を読むことにより、本来の目的に沿った安全

な取り扱いを学ぶこと 。 

不適切な操作は怪我や事故の原因になります。本機の所有者は、自己と社員の安

全に責任を負います。 
許可された関係者以外の者が本機に近づかないようにしてください。 
 
 

 
 
 

 

 注意  

機器の改造 
－ 機器の改造は、人体に危害を与える恐れがあります。 

¶ 機器の改造を禁じます。レッチェ社製の純正スペアパーツや付属品のみを

使用して下さい。 
 

 
 

注記 

機器の改造 
－ 機器を改造した場合、レッチェ社が保証した欧州指令への適合性は効力を

失います。  

－ その場合、製品保証の要求にも応じかねます。 

¶  機器の改造を禁じます。レッチェ社製の純正スペアパーツや付属品のみを
使用して下さい。 

 
Pos: 2.9 /00 010 Be dien ungs anleit ung en/- -- --- - Seite num bru ch - -- --- -- --- @ 0\ mod _12 223 443 737 58_0 .doc  @ 2 386 @  
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Pos: 2.1 0 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Rep ara tur en @  0\m od_ 122 362 433 651 1_9. doc @  29 78 @  
Reper atu ren 

1.3 修理 
 

本取扱説明書には、修理情報は含まれていません。ご自身の安全のため、修理は

必ず株式会社レッチェ、またはレッチェ指定の修理業者にお任せ下さい。 

 

修理の場合には、以下にご連絡下さい。 

株式会社レッチェ 

ご購入の販売店 

Retsch  GmbHに直接連絡 

 

お客様の保守サービスアドレス： 

   

   

   

   

   

   
 

 
Pos: 3.1 /00 020 BDA Softw are /20 005 P MGC Kapi telsa mmlu ng/ - - - - Seit enu mb ruch - -  - - @ 0 \mo d_1 208 8576 884 13_ 0.do c @ 3 37 @   
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Pos: 3.2 /00 10 BDA Softwa re/Ü bers chrift en/ 1. Üb ersch rifte n/1 Bes tätig ung (F or mular  für  de n Betr eibe r) @  0\ mod_ 120 887 084 109 5_9. doc @  43 0 @ 1 
Bestätigu ng 

2 確認書 
Pos: 3.3 /00 003 St and ard Ka pitel/ Gene ral Mod ul Bestä tigun g @ 0\m od_ 1228 722 962 707 _9.d oc @ 411 4 @   

本取扱説明書には、粉砕機の操作と保守に関して厳守すべき基本的な注意事項が

記載されています。操作者はもちろんのこと、適格な操作責任者が、粉砕機の使

用を開始する前に必ず本書の説明を読んでください。本取扱説明書は、使用現場

に常備し、いつでも閲覧可能となるように保管します。 
粉砕機の使用者は、システムの操作と保守に関する十分な指導を受けたことをこ

こに証し、操作責任者（所有者）に確認します。使用者は、渡された本取扱説明

書を熟読し、粉砕機を安全に操作するために必要な情報をすべて取得し、粉砕機

に関する十分な知識を習得しました。 
 

所有者または操作責任者は、念のために、粉砕機の操作に関する指導を受けたこ

とを従業員に確認させてください。 

 
 

 本取扱説明書の全章ならびに全ての安全注意項目と警告を読み、    

確認しました。  
 

 使用者  

   

 氏名  

   

 役職  

   

 署名  

   

 管理責任者または操作責任者  

   

 氏名  

   

 役職  

   

 日付、署名  

   

 
Pos: 3.4 /00 020 BDA Softw are /20 005 P MGC Kapi telsa mmlu ng/ - - - - Seit enu mb ruch - -  - - @ 0 \mo d_1 208 8576 884 13_ 0.do c @ 3 37 @   
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Pos: 4.1 /00 005 Ü bers chrift en/ 1. Üb ersch rifte n/1 Ve rpac kun g, T rans por t un d Aufst ellun g @ 0 \mo d_1 226 4944 518 93_ 9.do c @ 3 380  @ 1 
 

3 輸送、配送内容、設置 
Pos: 4.2 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Verp ackun g @ 0\m od_1 226 495 088 973 _9.d oc @ 339 2 @   
 

3.1 梱包 
Pos: 4.3 /00 003 St and ard Ka pitel/ Gene ral Mod ul Ver packu ng @  0\m od_ 122 898 461 835 5_9. doc @  48 92 @  
 
 

通常想定される輸送に適した梱包です。 
Pos: 4.4 /00 004 W arn hinweise /Ge ner al HINWEIS Aufbew ah rung  de r Ver packu ng @  0\m od_ 122 891 888 159 5_9. doc @  47 53 @  
 
 

 

注記 

梱包材の保管 

ï 修理などで返送する際の不適切な梱包による機器の損傷については、  

責任を負いかねます。 

Å 機械の包装材は、保証期間終了まで保管してください。 
 

 
Pos: 4.5 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Tr ansp ort @ 0\ mod _12 264 951 643 91_ 9.doc  @ 3 398 @   
 

3.2 輸送 
Pos: 4.6 /00 004 W arn hinweise /Ge ner al HINWEIS T rans port  @ 0\ mo d_12 289 188 830 19_ 9.doc  @ 4 802 @  
 
 

 

注記 

輸送 
ï 電気的・機械的な損傷の原因になることがあります。 

Å 機器を乱暴に取り扱って衝撃や振動を加えないでください。 
 

 
Pos: 4.7 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Te mpe rat ursc hwank unge n @ 0\m od_ 122 6495 190 738 _9.d oc @ 340 4 @   

3.3 温度変化・結露 
Pos: 4.8 /00 004 W arn hinweise /Ge ner al HINWEIS Te mp erat ursc hwank ung en @ 0\m od_ 123 356 4121 287 _9. doc @ 557 0 @  
 
 

 

注記 

温度変化 

機器は航空輸送などで、急激な温度変化によるにさらされることがあります。 
ï 結露により、電気的な損傷の原因になることがあります。 

Å 機器を結露から保護すること。 
 

 
Pos: 4.9 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Beding ung en f ür den Au fstello rt @ 0\m od_ 122 6497 029 322 _9.d oc @ 342 8 @  
 
 

3.4 設置場所の条件 
Pos: 4.1 0 /0 0003  Stan dar d Kapit el/Gen eral  Mo dul U mgeb ung stem per atu r 5°C -  40°C @ 0\m od_ 122 8918 538 881 _9.d oc @ 474 5 @  
Pos: 4.1 1 /0 0004  War nhinweis e/G ene ral HINWEIS Um geb ungs tem per atu r 5°C bis 40°C @ 0 \mo d_1 228 918 883 441_ 9.d oc @ 4 816  @  
 
 

 

注記 

気温  

ï 電気的・機械的損傷の原因となることがあります。 

Å 許容気温範囲を越えないこと（気温：5°C～40°C）。 
 Pos: 4.1 2 /0 0003  Stan dar d Kapit el/Gen eral  Mo dul L uftfe uchti gkeit @  0\ mod _122 891 853 869 3_9. doc @ 47 38 @  
 
 

湿度: : 

気温 31°Cでの相対湿度が 80%と、40°Cで相対湿度が 50%を結んだ直線よりも下
方です。 
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注記 

湿度  

ï 電気的・機械的損傷の原因となることがあります。 

Å 許容湿度範囲を越えないこと 。 
 

 
Pos: 4.1 4 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 T rans por tsiche run g en tfe rnen  @ 0\ mo d_1 2275 309 216 18_ 9.doc  @ 3 980 @ 2  
 

3.5 輸送用保護具の取り外し 
Pos: 4.1 5 /0 0010  Bedie nun gsanl eitun gen/ 001 20 Kapi telsa mmlu ng G M3 00/0 004 GM3 00  Tr ansp ort und A ufstelle n/G M30 0 M odul Pa ppkr euz entf ern en @ 2\m od_ 126 149 2523 502 _9. doc @ 181 30 @   
 

輸送中の振動から保護するために、回転刃は十字型のボール紙で固定されていま

す。試料容器からそのボール紙を取り除きます。 
Pos: 4.1 6 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Aufst ellen des G erä tes @  0\m od_ 122 649 884 9756 _9. doc @  346 4 @  
 
 

3.6 設置 
Pos: 4.1 7 /0 0003  Stan dar d Kapit el/Gen eral  Mo dul Aufs tellun gshö he @  0\ mod_ 122 891 853 834 9_9. doc @  47 24 @  
 
 

標高:海抜 2000 mまで 
Pos: 4.1 8 /0 0004  War nhinweis e/G ene ral HINWEIS Aufst ellun g Z ugan g G erät esteck dose  @ 0\ mo d_1 2338 369 609 83_ 9.doc  @ 5 820 @  
 

注記 

設置 
ï いつでも機械の主電源を切れるようにします。 

Å 電源ケーブルの差し込み口に容易に手が届くように、設置してください。  
 

Pos: 4.1 9 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Elektris che r Anschl uss @ 0\m od_1 226 565 067 445 _9.d oc @ 350 0 @  
 

3.7 電源接続 
Pos: 4.2 0 /0 0003  Stan dar d Kapit el/Gen eral  Mo dul Elekt rische r Ansc hluss @  0\m od_ 122 891 853 852 1_9. doc @  47 31 @  

機器に必要とされる電圧と周波数は、銘板に記載されています。 

Å 供給電源が機械の指定電源に適合するかを確認します。 

Å 同梱のケーブルで機器を電源に接続します。 

分電盤のブレーカ仕様は、設置場所の条件によること。 
Pos: 4.2 1 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 F erri tblock @ 2\ mod _12 614 938 6050 2_9 .doc @ 18 151  @ 2 
 

3.8 電源ケーブルにフェライトブロックを取り付ける 
Pos: 4.2 2 /0 0010  Bedie nun gsanl eitun gen/ 001 20 Kapi telsa mmlu ng G M3 00/0 004 GM3 00  Tr ansp ort und A ufstelle n/0 505 GM3 00 Mod ul F errit block Eins etze n @ 2 \mo d_1 261 4939 436 27_ 9.do c @ 1 815 8 @  
 

本機を使用する前に、電源ケーブルにフェライトコアを取り付けます。 

Å フェライトコア(FB)を電源ケーブルのプラグから約 4cmの位置に取り付け
ます。 

  
図1:フェライトコアの取り付け 

約 4 cm 

FB 
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Pos: 5.1 /00 010 Be dien ungs anleit ung en/- -- --- - Seite num bru ch - -- --- -- --- @ 0\ mod _12 223 443 737 58_0 .doc  @ 2 386 @  
 
Pos: 5.2 /00 005 Ü bers chrift en/ 1. Üb ersch rifte n/1 Tec hnisch e Dat en @ 0\m od_ 122 2344 525 522 _9.d oc @ 240 7 @  
 

4 テクニカルデータ 
Pos: 5.3 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Einsatz der Masc hine bei bestim mu ngsg emä ße r Verw end ung @ 0\ mod _12 2647 673 224 8_9. doc @ 32 43 @  2 
 

4.1 機器本来の目的と使用 
Pos: 5.4 /00 01 Bedi enu ngsa nleitu nge n/00 120 K apitels am mlung  GM 300/ 000 3 GM 300  Te chnisc he Da ten/ 030 11 G M30 0 M odul Zielg rup pe Maschi nen typ @ 1\m od_ 124 047 3744 339 _9. doc @ 839 2 @  
 

対象者:操作者 

機種: GM 300 
 
 

グラインドミックス GM300は、 

軟質から中硬質の試料、水分や脂肪分を多く含む試料、繊維質の試

料、乾燥した試料を数秒で 
粉砕し、均質化と混合を行う理化学用機器です。 

最大 4.5リットルの試料を迅速に粉砕し、高い再現性を実現します。 

グラインドミックス GM 300の一回の最大処理量は約 4500 mlで、1000 mlまでの
大容量試料に対応します。試料投入サイズ： < 130 mm 

特に、以下の試料の粉砕に適しています。 

魚、肉、野菜、チーズ、飼料ペレット、種子、ベーコン、ソーセージ、乾燥ベー

カリー製品、パスタ、水分・脂肪・繊維を多く含む材料、その他類似の材料 

グラインドミックス GM 300は理化学分析用の高度な仕様の粉砕機で、市販の家
庭用ミキサーにはない優れた性能をもっています。 

 

詳細は、当社までお問い合わせください。 

- 迅速で試料に優しい粉砕とホモジナイナイジング 

- 回転数は 500 ～ 5,000 rpmで選択可能 

- 1.1 KW の強力な産業用モータを搭載  

- 試料と接触する部品は、すべてオートクレーブ可能 

- 粉砕セットの着脱が容易で、清掃が簡単  

- インターバル機能と反転機能付き  

- 予備粉砕モードと微粉砕モード  

- デジタル式で粉砕条件設定・表示  

- 粉砕条件を 10件まで登録可能  
Pos: 5.6 /00 004 W arn hinweise /Ge ner al HINWEIS Einsatz ber eich d es Ge rät es 8 St ündi ger @ 1\ mod _12 362 4021 909 6_9 .doc @ 76 93 @   
 

 

注記 

機械の用途 

ï 本機は理化学用に設計されており、8時間作業では 30%の稼働率で運転で
きます。 

Å 本機は生産に使用したり、長時間で連続使用してはいけません。 
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Pos: 5.7 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Schutz einric htun gen  @ 0\ mo d_12 264 863 161 30_ 9.doc  @ 3 304 @  
 
 

4.2 安全装置 
Pos: 5.8 /00 01 Bedi enu ngsa nleitu nge n/00 120 K apitels am mlung  GM 300/ 000 3 GM 300  Te chnisc he Da ten/ 030 2 GM 300  Mo dul Sch utzein richt ung @ 1\ mod _12 4047 374 455 7_9. doc @ 84 00 @   
 

グラインドミックス GM300は、粉砕中に手が入らないように電磁式のインター 
ロック装置が装備されています。 

蓋保持フラップを完全に閉じないと、始動できません。また、モータが完全に停

止した状態でのみ、フラップを開けることができます。 

作動中は、現在の回転数が表示されます。 

粉砕プロセスを開始する前に、試料容器とフラップが所定の位置にあることを安

全装置が確認します。 
Pos: 5.9 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Emmisio nen   @ 0 \mo d_1 226 487 0950 21_ 9.d oc @ 3 310  @  
 
 

4.3 騒音 
Pos: 5.1 0 /0 0004  War nhinweis e/G ene ral WARNUNG G ehö rscha den  @ 1\ mo d_12 481 815 197 95_ 9.doc  @ 1 173 1 @  
 

 

 注意  

聴覚障害の危険 
 
試料の種類、使用される回転刃、設定回転数、粉砕時間によって

は、高レベルの騒音が発生することがあります。 
-  長い間、高レベルの騒音にさらされると、一時的または継

続的に難聴になる恐れがあります。 

Å 適切な防音対策を施すか、聴覚保護具を装着すること。 
 

  
Pos: 5.1 1 /0 0004  War nhinweis e/G ene ral VORSICHT  Übe rhö ren von akustisc hen Sig nale nLa ute Mahl ger äusch e @ 1\m od_1 248 185 838 858 _9.d oc @ 117 40 @  
 

 

 注意  

警告音の聞き落とし 
大きな粉砕音 
ï 警告音や話し声がよく聞き取れないことがあります。 

Å 粉砕音の音量を考慮し、現場の作業環境に応じて音響信号を設定します。

必要に応じて、視覚信号を補助的にお使いください。 
  

Pos: 5.1 2 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 03 G M30 0 M odul E mmisio nen @ 1\ mod _12 404 737 447 60_9 .doc @ 8 408 @  
 

騒音特性: 

DIN 45635-031-01-KL3に準拠する騒音測定 

騒音特性は、粉砕する試料の特性によっても異なります。 

例 1: 

音響出力レベル LWA = 79.2 dB (A) 

作業場所関連の等価騒音レベル LpAeq = 66.9 dB (A) 

作動条件: 

容器      = グラビティリッドを装着したガラス容器 

粉砕手段  = ステンレス刃 

投入試料        = 四つ切りトマト 約 40 x 25mm 

投入量  = 100g 
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例 2: 

音響出力レベル LWA = 86.2 dB (A) 

作業場所関連の等価騒音レベル LpAeq = 73.9 dB (A) 

作動条件: 

容器      = グラビティリッドを装着したガラス容器 

粉砕手段  = ステンレス刃 

投入試料        = チーズ 約 20 x 20mm 

投入量  = 100g 
Pos: 5.1 3 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Schut zart  @ 0\ mo d_12 264 918 391 64_ 9.doc  @ 3 328 @  
 
 

4.4 保護等級 
Pos: 5.1 4 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 04 G M30 0 M odul Sc hutza rt @  1\m od_ 124 047 374 496 3_9. doc @  84 16 @  
 

粉砕室とキーパッド IP20 
Pos: 5.1 5 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Antri eb @  1\ mod_ 124 047 574 301 1_9. doc @  85 57 @ 2 
 

4.5 駆動出力 
Pos: 5.1 6 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 041 GM3 00 Ant rieb  @ 1\ mo d_12 404 756 746 05_ 9.doc  @ 8 550 @  
 

3相非同期モータ  周波数コンバータ付 
Pos: 5.1 7 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Nen nleistu ng @ 0\ mod _12 2649 187 316 4_9. doc @ 33 34 @   
 
 

4.6 定格出力 
Pos: 5.1 8 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 05 G M30 0 M odul N ennl eistun g @ 1\mo d_1 240 473 745 182 _9.d oc @ 842 4 @  
 

連続使用定格 1.5 KW、ピーク時 3 kW  
Pos: 5.1 9 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Nen nspa nnu nge n @ 1\m od_1 240 476 024 494 _9.d oc @ 857 1 @ 2 
 
Pos: 5.2 0 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 051 GM3 00 Mod ul Nen nspa nnu nge n @ 1 \mo d_1 240 475 8105 89_ 9.d oc @ 8 564  @  
 

単相 200 V  Č 50/60Hz  
Pos: 5.2 1 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Dr ehza hl @ 1 \mo d_1 240 4761 893 83_ 9.do c @ 8 585 @ 2 
 
Pos: 5.2 2 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 052 GM3 00 D rehz ahl @ 1\m od_ 124 0476 077 962 _9.d oc @ 857 8 @  
 

回転刃の速度は、500～5000 rpmの範囲で 100 rpm単位の設定が可能です。 
Pos: 5.2 3 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Abm essu ngen  un d Gewic ht @ 0\m od_ 1226 492 212 173 _9.d oc @ 335 2 @  
 
 

4.7 寸法と重量 
Pos: 5.2 4 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 06 G M30 0 M odul Ab mess ung en u nd Gewicht @ 1\ mod _12 404 737 453 85_9 .doc  @ 8 432 @ 33 3 
 

4.7.1 高さ(カバー閉め時)  

高さ : 340 mm  

幅  : 440 mm  

奥行き: 440 mm 

4.7.2 高さ(カバー開け時)  

高さ : 700 mm  

幅  : 440 mm 

奥行き: 430 mm  

4.7.3 重量 設置面積 

約 30 kg 
Pos: 5.2 5 /0 0005  Übe rsch riften /1.1  Übe rschrif ten/ 1.1 Ü bers chrif ten BDA/1 1 Erfo rde rliche  Stand fläch e @ 0 \mo d_1 226 492 6784 14_ 9.d oc @ 3 364  @  
Pos: 5.2 6 /0 001 Be dien ungs anleit ung en/0 012 0 Kapit elsam mlun g G M30 0/00 03 G M30 0 T echnis che D aten /03 07 G M30 0 M odul E rfor derlic he Sta ndflä che @ 1\ mod _12 4047 374 560 4_9. doc @ 84 40 @   
 

440 mm x 440 mm  
Pos: 6.1 /00 010 Be dien ungs anleit ung en/- -- --- - Seite num bru ch - -- --- -- --- @ 0\ mod _12 223 443 737 58_0 .doc  @ 2 386 @  
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Pos: 6.2 /00 005 Ü bers chrift en/ 1. Üb ersch rifte n/1 Be dien ung des G erä tes @  0\ mod_ 122 656 588 021 1_9. doc @  35 19 @  
 
 

5 機械の操作 
Pos: 6.3 /00 005 Ü bers chrift en/ 1.1 Ü bersc hrift en/1 .1 Üb ersc hrift en BDA/11  Gra fische A nsichte n d es Ge rät es @ 0 \mo d_1 228 990 581 782_ 9.d oc @ 4966  @ 2 
 

5.1 装置の外観 
Pos: 6.4 /00 01 Bedi enu ngsa nleitu nge n/00 120 K apitels am mlung  GM 300/ 000 5 GM 300  Bedie nun g/05 00 G M30 0 M odul Gra fische An sichte n de s Ge räte s @ 1 \mo d_1 241 5941 780 65_ 9.do c @ 9 345  @  
0 

 
図2: 正面図 

 
図3: 背面図 
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図 4: 容器格納部の詳細 

 

 
図5: 試料容器と回転刃の詳細図 
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